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UREDBA (EU) 2021/...
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

od ...

o uspostavi okvira za postizanje klimatske neutralnosti

i 0 izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999 (,,Europski zakon o klimi”)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 192. stavak 1.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir misljenja Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora!,

uzimajuéi u obzir misljenje Odbora regija?,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom?,

1 SL C 364, 28.10.2020., str. 143.1 SL C 10, 11.1.2021., str. 69.

2 SL C 324, 1.10.2020., str. 58.

3 StajaliSte Europskog parlamenta od 24. lipnja 2021. (joS nije objavljeno u Sluzbenom listu) i
odluka Vijeca od ....
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buduci da:

(1) Egzistencijalna prijetnja koju predstavljaju klimatske promjene zahtijeva vecu
ambicioznost i snaznije djelovanje Unije 1 drzava ¢lanica u podrucju klime. Unija je
predana jaanju napora za borbu protiv klimatskih promjena i ostvarenju cilja provedbe
Pariskog sporazuma donesenog u sklopu Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o
klimatskim promjenama (,,Pariski sporazum™)!, pri ¢emu se vodi njezinim naelima i na
osnovi najboljih raspolozivih znanstvenih spoznaja, u kontekstu dugoro¢nog

temperaturnog cilja iz PariSkog sporazuma.

(2) Komisija je u svojoj komunikaciji od 11. prosinca 2019. naslovljenoj ,,Europski zeleni
plan” (,,europski zeleni plan”) iznijela novu strategiju rasta kojom se Uniju nastoji
preobraziti u pravedno i prosperitetno drustvo s modernim, resursno u¢inkovitim 1
konkurentnim gospodarstvom u kojem 2050. nece biti neto emisija stakleni¢kih plinovaiu
kojem gospodarski rast neée biti povezan s iskoriStavanjem resursa. Usto, europskim
zelenim planom nastoji se zastititi, ocuvati i povecati prirodni kapital Unije te zastititi
zdravlje 1 dobrobit gradana od rizika i u€inaka povezanih s okoliSem. Tranzicija istodobno

mora biti pravedna i ukljuciva i nitko ne smije biti zapostavljen.

1 SL L 282, 19.10.2016., str. 4.
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3)

(4)

Meduvladin panel o klimatskim promjenama (IPCC) u svojem posebnom izvjes¢u iz 2018.
o ucincima globalnog zatopljenja od 1,5°C iznad razine u predindustrijskom razdoblju i
povezanim putanjama globalnih emisija staklenickih plinova, u kontekstu jacanja
globalnog odgovora na prijetnju od klimatskih promjena, odrzivog razvoja i napora za
iskorjenjivanje siromastva pruza ¢vrsto znanstveno uporiste za borbu protiv klimatskih
promjena i ukazuje na potrebu za brzim jacanjem djelovanja u podrucju klime i za
nastavkom tranzicije prema klimatski neutralnom gospodarstvu. Tim izvjes¢em potvrduje
se potreba za hitnim smanjenjem emisija stakleniCkih plinova i ograni¢avanjem klimatskih
promjena na 1,5°C, osobito kako bi se smanjila vjerojatnost ekstremnih vremenskih uvjeta
1 dostizanja kriti¢ne klimatske tocke. Meduvladina znanstveno-politicka platforma o
bioloskoj raznolikosti i uslugama ekosustava (IPBES) u svojem Izvje$¢u o globalnoj
procjeni bioloske raznolikosti 1 usluga ekosustava iz 2019. upucuje na smanjenje bioloSke
raznolikosti u cijelom svijetu i na klimatske promjene kao tre¢i po vaznosti pokretac

gubitka bioloske raznolikosti.

Fiksan dugorocni cilj klju€an je za doprinos gospodarskoj i druStvenoj preobrazbi,
visokokvalitetnim radnim mjestima, odrzivom rastu i ostvarenju ciljeva odrzivog razvoja
Ujedinjenih naroda, kao i za postizanje dugoro¢nog temperaturnog cilja iz Pariskog

sporazuma na posten, socijalno uravnotezen, pravedan i troSkovno uéinkovit nacin.
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(5) Potrebno je odgovoriti na sve vece rizike za zdravlje povezane s klimom, ukljuc¢ujuéi
ucestalije 1 intenzivnije toplinske valove, Sumske pozare i poplave, na prijetnje za sigurnost
hrane 1 vode i za sigurnost opskrbe hranom 1 vodom te na pojavu i Sirenje zaraznih bolesti.
Kao §to je najavila u svojoj komunikaciji od 24. veljac¢e 2021. naslovljenoj ,,Stvaranje
Europe otporne na klimatske promjene — nova strategija EU-a za prilagodbu klimatskim
promjenama”, Komisija je u okviru Europske platforme za prilagodbu klimatskim
promjenama Climate-ADAPT pokrenula Europski opservatorij za klimu i zdravlje radi
boljeg razumijevanja, predvidanja i minimiziranja zdravstvenih prijetnji uzrokovanih

klimatskim promjenama.

(6) Ovom se Uredbom postuju temeljna prava i nacela priznata u Povelji Europske unije o
temeljnim pravima, a posebno njezinom ¢lanku 37. kojim se nastoji potaknuti ukljucivanje
visoke razine zastite okoliSa i poboljSavanja kvalitete okoliSa u politike Unije u skladu s

nacelom odrzivog razvoja.
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(7

Djelovanje u podrucju klime trebalo bi biti prilika za doprinos svih gospodarskih sektora u
Uniji osiguravanju vodece pozicije u podru¢ju inovacija na globalnoj razini. Uz poticaj iz
regulatornog okvira Unije 1 napore industrije, gospodarski rast moguce je odvojiti od
emisija staklenickih plinova. Na primjer, emisije staklenickih plinova proizvedene u Uniji
u razdoblju od 1990. do 2019. smanjene su za 24 %, dok je u istom razdoblju gospodarstvo
poraslo za 60 %. Ne dovodeéi u pitanje obvezujuée zakonodavstvo i druge inicijative
donesene na razini Unije, svi gospodarski sektori — ukljucujuéi energetiku, industriju,
promet, grijanje i hladenje te graditeljstvo, poljoprivredu, otpad i koriStenje zemljista,
prenamjenu zemljista i Sumarstvo te neovisno o tome jesu li ti sektori obuhvaceni
sustavom trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova unutar Unije (,,EU sustav
trgovanja emisijama”) ili ne — trebali bi imati ulogu u doprinoSenju postizanju klimatske
neutralnosti u Uniji do 2050. Kako bi se povecalo sudjelovanje svih gospodarskih aktera,
Komisija bi trebala olaksati sektorske dijaloge i partnerstva u podrucju klime okupljanjem
klju¢nih dionika na ukljuciv i reprezentativan nacin kako bi potaknula same sektore da
sastave indikativne dobrovoljne planove i planiraju svoju tranziciju prema ostvarenju cilja
klimatske neutralnosti Unije do 2050. Takvi planovi mogli bi biti vrijedan doprinos
pomaganju sektorima u planiranju potrebnih ulaganja u tranziciju prema klimatski
neutralnom gospodarstvu te bi mogli posluziti i za jacanje sektorskog angazmana u
traZzenju klimatski neutralnih rjeSenja. Takvim bi se planovima takoder mogle nadopuniti
postojece inicijative, kao Sto su Europski savez za baterije 1 Europski savez za Cisti vodik,

kojima se potice industrijska suradnja u okviru tranzicije prema klimatskoj neutralnosti.
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(®) U clanku 2. stavku 1. toc¢ki (a) PariSkog sporazuma utvrduje se dugorocni temperaturni cilj
te se zeli ojacati globalni odgovor na prijetnju od klimatskih promjena poveéanjem
sposobnosti prilagodbe negativnim utjecajima klimatskih promjena kako je utvrdeno u
¢lanku 2. stavku 1. tocki (b) tog sporazuma i uskladivanjem financijskih tokova s
nastojanjima usmjerenima na niske emisije staklenickih plinova i razvoj otporan na
klimatske promjene kako je utvrdeno u ¢lanku 2. stavku 1. tocki (¢) tog sporazuma.

Ovom Uredbom, kao op¢im okvirom za doprinos Unije PariSkom sporazumu, trebalo bi se
osigurati da i Unija i drzave Clanice doprinose globalnom odgovoru na klimatske promjene

kako je to navedeno u PariSkom sporazumu.

9) Djelovanje Unije i drzava ¢lanica u podrucju klime usmjereno je na zastitu ljudi i planeta,
dobrobiti, prosperiteta, gospodarstva, zdravlja, prehrambenih sustava, integriteta
ekosustava i bioloske raznolikosti od prijetnje koju predstavljaju klimatske promjene, a
provodi se u kontekstu Programa odrzivog razvoja do 2030. Ujedinjenih naroda i
postizanja ciljeva Pariskog sporazuma, kao i na omogucavanje najveéeg moguceg
prosperiteta unutar ogranic¢enja planeta te povecanje otpornosti i smanjenje osjetljivosti
drustva na klimatske promjene. U tom svjetlu, Unija 1 drzave Clanice trebale bi se u svojim
djelovanjima voditi nacelom predostroznosti i na¢elom ,,onecis¢ivac placa”, koja su
utvrdena u Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, te bi takoder trebale uzeti u obzir
nacelo energetske unije ,,energetska ucinkovitost na prvom mjestu” 1 nacelo ,,ne€injenja

Stete” iz europskog zelenog plana.
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(10) Za postizanje klimatske neutralnosti trebalo bi zahtijevati doprinos svih gospodarskih

sektora za koje su emisije ili uklanjanje staklenickih plinova uredeni pravom Unije.

(11) U svjetlu vaznosti proizvodnje i1 potroSnje energije za razinu emisija staklenickih plinova,
kljucno je osigurati tranziciju prema sigurnom, odrzivom, cijenom pristupa¢nom 1
zaSti¢enom sustavu opskrbe energijom koji se oslanja na uvodenje obnovljive energije,
unutarnje energetsko trziste koje dobro funkcionira i povecanje energetske ucinkovitosti uz
istovremeno smanjenje energetskog siromastva. Digitalna transformacija, tehnoloske
inovacije te istrazivanje i razvoj takoder su vazni pokretaci za ostvarenje cilja klimatske

neutralnosti.
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(12) Unija je uspostavila regulatorni okvir za ostvarenje cilja smanjenja emisija staklenickih
plinova do 2030., o kojem je dogovor postignut 2014., prije stupanja na snagu Pariskog
sporazuma. Zakonodavstvo kojim se nastoji ostvariti taj cilj medu ostalim obuhvaca
Direktivu 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a! kojom se uspostavlja EU sustav
trgovanja emisijama, Uredbu (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i Vije¢a? kojom se
uspostavljaju nacionalni ciljevi smanjenja emisija staklenic¢kih plinova do 2030. te Uredbu
(EU) 2018/841 Europskog parlamenta i Vije¢a® kojom se od drzava ¢lanica zahtijeva
uravnotezivanje emisija 1 uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja zemljista,

prenamjene zemljista i Sumarstva.

(13) EU sustav trgovanja emisijama kamen je temeljac klimatske politike Unije i predstavlja

njezin kljucni alat za troSkovno ucinkovito smanjenje emisija staklenickih plinova.

Direktiva 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. listopada 2003. o uspostavi
sustava trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova unutar Unije i o izmjeni
Direktive Vije¢a 96/61/EZ (SL L 275, 25.10.2003., str. 32.).

2 Uredba (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i1 Vije¢a od 30. svibnja 2018. o obvezuju¢em
godiSnjem smanjenju emisija staklenickih plinova u drZavama ¢lanicama od 2021. do 2030.
kojim se doprinosi mjerama u podruc¢ju klime za ispunjenje obveza u okviru Pariskog
sporazuma i izmjeni Uredbe (EU) br. 525/2013 (SL L 156, 19.6.2018., str. 26.).

3 Uredba (EU) 2018/841 Europskog parlamenta i1 Vije¢a od 30. svibnja 2018. o ukljucivanju

emisija i uklanjanja staklenickih plinova iz koriStenja zemljiSta, prenamjene zemljista i

Sumarstva u okvir za klimatsku i energetsku politiku do 2030. te o izmjeni Uredbe (EU)

br. 525/2013 i1 Odluke br. 529/2013/EU (SL L 156, 19.6.2018., str. 1.).
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(14) Komisija je u svojoj komunikaciji od 28. studenoga 2018. naslovljenoj ,,Cist planet za sve
— Europska strateska dugoroc¢na vizija za prosperitetno, moderno, konkurentno i klimatski
neutralno gospodarstvo” predstavila viziju za postizanje nulte neto stope emisija
staklenickih plinova u Uniji do 2050. putem socijalno pravedne 1 troSkovno ucinkovite

tranzicije.

(15) Paketom ,,Cista energija za sve Europljane” od 30. studenoga 2016. Unija nastoji ostvariti
ambiciozni plan dekarbonizacije, posebno izgradnjom snazne energetske unije, Sto
obuhvaca ciljeve povecanja energetske ucinkovitosti 1 uvodenja energije iz obnovljivih
izvora do 2030. u direktivama 2012/27/EU"' i (EU) 2018/20012 Europskog parlamenta i
Vijeca, te jacanjem relevantnog zakonodavstva, ukljucujuci Direktivu 2010/31/EU

Europskog parlamenta i Vijeca3.

(16) Unija je globalni predvodnik u tranziciji prema klimatskoj neutralnosti i odlu¢na je pomoc¢i
u povecanju globalne ambicije i jaCanju globalnog odgovora na klimatske promjene sluzeéi

se svim alatima koji su joj na raspolaganju, ukljucujuéi klimatsku diplomaciju.

1 Direktiva 2012/27/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o energetskoj
ucinkovitosti, izmjeni direktiva 2009/125/EZ 1 2010/30/EU 1 stavljanju izvan snage direktiva
2004/8/EZ 12006/32/EZ (SL L 315, 14.11.2012, str. 1.).

2 Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o

promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora (SL L 328, 21.12.2018., str. 82.).

Direktiva 2010/31/EU Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 19. svibnja 2010. o energetskim

svojstvima zgrada (SL L 153, 18.6.2010., str. 13.).
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(17)

(18)

Unija bi nakon 2050. trebala nastaviti sa svojim djelovanjem u podrucju klime 1
medunarodnim vodstvom u podrucju klime kako bi zastitila ljude i planet od prijetnje
opasnih klimatskih promjena, nastojeci posti¢i dugoro¢ni temperaturni cilj iz Pariskog
sporazuma i postupajuci u skladu sa znanstvenim procjenama IPCC-a, IPBES-a i
Europskog znanstvenog savjetodavnog odbora za klimatske promjene te procjenama

drugih medunarodnih tijela.

I dalje postoji rizik od izmjeStanja emisija ugljika u pogledu onih medunarodnih partnera
koji nemaju iste standarde zastite klime kao 1 Unija. Komisija stoga namjerava predloziti
mehanizam za grani¢nu prilagodbu emisija ugljika za odabrane sektore kako bi se takvi
rizici smanjili na nacin koji je u skladu s pravilima Svjetske trgovinske organizacije.
Nadalje, vazno je zadrzati u¢inkovite politicke poticaje za potporu tehnoloskim rjeSenjima
1 inovacijama kojima se omogucuje tranzicija na konkurentno klimatski neutralno

gospodarstvo Unije te istodobno pruza sigurnost za ulaganja.
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(19)

Europski parlament u svojoj je Rezoluciji od 15. sije¢nja 2020. o europskom zelenom
planu pozvao na to da se nuzan prijelaz na klimatski neutralno drustvo ostvari najkasnije
do 2050. i da to postane europska prica o uspjehu, a u svojoj Rezoluciji od

28. studenoga 2019. o klimatskoj i okolis$noj krizi proglasio je klimatsku i okolisnu krizu.
Takoder je vise puta pozvao Uniju da poveca svoj klimatski cilj za 2030. i da taj povecani
cilj bude dio ove Uredbe. Europsko vijece u svojim zaklju¢cima od 12. prosinca 2019.
suglasilo se s ciljem postizanja klimatski neutralne Unije do 2050., u skladu s ciljevima
Pariskog sporazuma, prepoznajuci pritom da je potrebno uspostaviti poticajni okvir koji
koristi svim drzavama ¢lanicama i obuhvaca odgovarajuée instrumente, poticaje, potporu i
ulaganja kako bi se osigurala troSkovno ucinkovita, postena, socijalno uravnotezena i
pravedna tranzicija i u kojemu se u pogledu polazi$nih to¢aka uzimaju u obzir razlicite
nacionalne okolnosti. Ujedno je napomenulo da ¢e za tranziciju biti potrebna znatna javna i
privatna ulaganja. Unija je, nakon njihovog odobrenja u Vijeéu, Okvirnoj konvenciji
Ujedinjenih naroda o klimatskim promjenama (UNFCCC) 6. ozujka 2020. podnijela svoju
dugorocnu strategiju razvoja u smjeru niskih razina emisija staklenickih plinova, a

17. prosinca 2020. i svoj nacionalno utvrden doprinos.
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(20) Unija bi trebala nastojati da do 2050. na svojem podrucju ostvari ravnotezu izmedu
antropogenih emisija staklenickih plinova po izvorima u cijelom gospodarstvu i njihova
uklanjanja ponorima i da, prema potrebi, nakon toga ostvaruje negativne emisije. Taj bi cilj
trebao obuhvacati emisije 1 uklanjanje staklenickih plinova koji se odnose na cijelu Uniju 1
uredeni su pravom Unije. Na takve emisije i uklanjanje trebalo bi biti moguée odgovoriti u
kontekstu preispitivanja relevantnog zakonodavstva u podrucju klime i energije.

Ponori ukljucuju prirodna 1 tehnoloska rjeSenja kako su navedena u Unijinim inventarima
staklenickih plinova koje podnosi u skladu s UNFCCC-om. Za drzave ¢lanice koje odaberu
tu tehnologiju, rjeSenja utemeljena na tehnologijama hvatanja i skladistenja ugljika i
tehnologijama hvatanja i uporabe ugljika mogu imati ulogu u dekarbonizaciji, posebno za
ublazavanje emisija iz proizvodnih procesa u industriji. Sve drZave ¢lanice trebale bi
zajednicki nastojati ostvariti cilj klimatske neutralnosti na razini Uniji do 2050., a drzave
¢lanice, Europski parlament, Vije¢e i Komisija trebali bi poduzimati potrebne mjere kako
bi se omogucilo ostvarenje tog cilja. Mjere na razini Unije bit ¢e vazan dio mjera potrebnih

za ostvarenje tog cilja.

(21) U svojim zakljuccima od 8. 1 9. ozujka 2007. Europsko vije¢e poduprlo je cilj Unije u
pogledu smanjenja emisija staklenickih plinova do 2020., a u zakljuccima od 23. i
24. listopada 2014. okvir klimatske i energetske politike do 2030. Odredbama ove Uredbe
o utvrdivanju klimatskog cilja Unije za 2040. ne dovodi se u pitanje uloga Europskog
vijeca, kako je utvrdena u Ugovorima, u utvrdivanju op¢ih politickih smjernica Unije i

prioriteta za razvoj klimatske politike Unije.
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(22)

(23)

Ponori ugljika imaju klju¢nu ulogu u tranziciji prema klimatskoj neutralnosti u Uniji, a
vazan doprinos u tom kontekstu posebno daju sektori poljoprivrede, Sumarstva i koriStenja
zemljista. Kao §to je najavila u svojoj komunikaciji od 20. svibnja 2020. naslovljenoj
»Strategija ‘od polja do stola’ za pravedan, zdrav i ekoloski prihvatljiv prehrambeni
sustav”, Komisija ¢e u buducoj inicijativi za sekvestraciju ugljika u poljoprivredi promicati
novi zeleni poslovni model za nagradivanje upravitelja zemljiStem za smanjenje emisija
staklenickih plinova i1 uklanjanje ugljika. Nadalje, Komisija se u svojoj komunikaciji od
11. ozujka 2020. naslovljenoj ,,Novi akcijski plan za kruzno gospodarstvo - Za ¢is¢u i
konkurentniju Europu” obvezala da ¢e razviti regulatorni okvir za certifikaciju uklanjanja
ugljika koji ¢e se temeljiti na pouzdanom i transparentnom obrac¢unu ugljika radi pracenja i
provjere njegova stvarnog uklanjanja, osiguravajuci pritom da nema negativnih u¢inaka na
okoli§, posebno na biolosku raznolikost, na javno zdravlje ili na drustvene ili gospodarske

ciljeve.

Obnovom ekosustava pomoglo bi se odrzavanju prirodnih ponora, upravljanju njima i
njihovu poboljSanju te bi se promicala bioloSka raznolikost uz istodobnu borbu protiv
klimatskih promjena. Nadalje, ,,trostruka uloga” Suma, odnosno kao ponora, spremista 1
zamjene ugljika, doprinosi smanjenju staklenickih plinova u atmosferi, pri ¢emu se

osigurava da Sume i dalje rastu i pruzaju mnoge druge usluge.
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(24) Znanstvena strucnost i najbolji raspolozivi i najnoviji dokazi zajedno s ¢injeni¢nim i
transparentnim informacijama o klimatskim promjenama od iznimne su vaznosti i trebaju
biti temelj djelovanja Unije u podrucju klime i njezinih napora da se do 2050. postigne
klimatska neutralnost. Trebalo bi osnovati Europski znanstveni savjetodavni odbor za
klimatske promjene (,,Savjetodavni odbor”) koji bi na temelju svoje neovisnosti i
znanstvenog i tehni¢kog stru¢nog znanja sluzio kao referentna toc¢ka u pogledu znanstvenih
spoznaja u vezi s klimatskim promjenama. Savjetodavni odbor trebao bi dopunjavati rad
Europske agencije za okolis (EEA) djelujuéi neovisno u obavljanju svojih zadaca.

Trebalo bi se izbjeci svako preklapanje njegovih zadaca sa zada¢ama IPCC-a na
medunarodnoj razini. Uredbu (EZ) br. 401/2009 Europskog parlamenta i Vijeca! stoga bi
trebalo izmijeniti kako bi se osnovao Savjetodavni odbor. Nacionalna savjetodavna tijela
za klimu, u skladu s propisima doti¢ne drzave ¢lanice u onim drzavama ¢lanicama u
kojima postoje, mogu, medu ostalim, imati vaznu ulogu u pruzanju stru¢nih znanstvenih
savjeta o klimatskoj politici relevantnim nacionalnim tijelima. Stoga se drzave Clanice koje

to jos$ nisu ucinile pozivaju da osnuju nacionalno savjetodavno tijelo za klimu.

(25) Tranzicija prema klimatskoj neutralnosti zahtijeva promjene u cijelom spektru politika i
zajednicki rad svih gospodarskih i drustvenih sektora, kako je istaknuto u europskom
zelenom planu. Europsko vijecée je u svojim zakljuccima od 12. prosinca 2019. navelo da
sve relevantno zakonodavstvo 1 sve relevantne politike Unije trebaju biti u skladu s
ostvarenjem cilja klimatske neutralnosti te doprinositi ostvarenju tog cilja, uz istodobno
postovanje jednakih uvjeta, te je pozvalo Komisiju da razmotri je li za to potrebno

prilagoditi postojeca pravila.

1 Uredba (EZ) br. 401/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. travnja 2009. o Europskoj
agenciji za okoli$ 1 Europskoj informacijskoj i promatra¢koj mreZi za okoli§ (SL L 126,
21.5.2009., str. 13.).
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(26)

Kako je najavljeno u europskom zelenom planu, Komisija je u svojoj komunikaciji od

17. rujna 2020. naslovljenoj ,,Povecanje klimatskih ambicija Europe za 2030. — Ulaganje u
klimatski neutralnu budu¢nost za dobrobit naSih gradana” ocijenila cilj Unije za 2030. u
pogledu smanjenja emisija staklenickih plinova. Komisija je to ucinila na temelju
sveobuhvatne procjene uc¢inka i uzimajuéi u obzir svoju analizu integriranih nacionalnih
energetskih 1 klimatskih planova koji su joj podnesenih u skladu s Uredbom (EU)
2018/1999 Europskog parlamenta i Vije¢al. U svjetlu cilja klimatske neutralnosti do 2050.,
do 2030. emisije staklenickih plinova trebale bi se smanjiti, a uklanjanje povecati kako bi
se neto emisije staklenickih plinova, odnosno emisije nakon $to se odbiju uklanjanja, u
cijelom gospodarstvu i unutar Unije do 2030. smanjile za najmanje 55 % u usporedbi s
razinama iz 1990. Europsko vijece poduprlo je taj cilj u svojim zaklju¢cima od 10. i

11. prosinca 2020. Pruzilo je i po€etne smjernice za njegovu provedbu. Taj novi klimatski
cilj Unije za 2030. naknadni je cilj za potrebe ¢lanka 2. tocke 11. Uredbe (EU) 2018/1999
te stoga zamjenjuje cilj smanjenja emisija staklenickih plinova na razini Unije do 2030.
utvrden u toj toc¢ki. Komisija bi usto do 30. lipnja 2021. trebala procijeniti na koji bi nacin
trebalo izmijeniti relevantno zakonodavstvo Unije kojim se provodi klimatski cilj Unije

za 2030. kako bi se ostvarilo to smanjenje neto emisija. S obzirom na to, Komisija je
najavila reviziju relevantnog zakonodavstva u podrucju klime i energije koje ¢e biti
usvojeno u paketu koji ¢e, medu ostalim, obuhvacati obnovljive izvore energije, energetsku
ucinkovitost, koriStenje zemljiSta, oporezivanje energije, standardne vrijednosti emisija

CO; za laka vozila, raspodjelu napora i EU sustav trgovanja emisijama.

Uredba (EU) 2018/1999 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o upravljanju
energetskom unijom i djelovanjem u podrucju klime, izmjeni uredaba (EZ) br. 663/2009 i
(EZ) br. 715/2009 Europskog parlamenta 1 Vijeca, direktiva 94/22/EZ, 98/70/EZ,
2009/31/EZ, 2009/73/EZ, 2010/31/EU, 2012/27/EU 1 2013/30/EU Europskog parlamenta i
Vijeca, direktiva Vijeca 2009/119/EZ i (EU) 2015/652 te stavljanju izvan snage Uredbe
(EU) br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 328, 21.12.2018., str. 1.).
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27)

(28)

(29)

Komisija namjerava ocijeniti u¢inke uvodenja dodatnih mjera Unije kojima bi se mogle
dopuniti postoje¢e mjere, kao Sto su trziSne mjere koje ukljucuju snazan mehanizam

solidarnosti.

Prema procjenama Komisije postoje¢e obveze na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2018/841
dovode do neto ponora ugljika od 225 milijuna tona ekvivalenta CO2 2030. Kako bi se
osiguralo da se do 2030. uloZe dostatni napori za ublazavanje klimatskih promjena,
primjereno je ogranicCiti doprinos neto uklanjanja ostvarenju klimatskog cilja Unije za
2030. na tu razinu. Time se ne dovodi u pitanje preispitivanje relevantnog zakonodavstva

Unije kako bi se omoguéilo ostvarenje tog cilja.

Rashodima u okviru prora¢una Unije i Instrumenta Europske unije za oporavak
uspostavljenog Uredbom Vijec¢a (EU) 2020/2094! doprinosi se klimatskim ciljevima tako
Sto se najmanje 30 % ukupnog iznosa rashoda osigurava za potporu klimatskim ciljevima,

na temelju uc¢inkovite metodologije i u skladu sa sektorskim zakonodavstvom.

S obzirom na cilj postizanja klimatske neutralnosti do 2050. i na medunarodne obveze u na
temelju Pariskog sporazuma, potrebni su kontinuirani napori kako bi se osiguralo postupno
ukidanje energetskih subvencija koje nisu u skladu s tim ciljem, posebno za fosilna goriva,

a da to ne utjeCe na napore za smanjenje energetskog siromastva.

1

Uredba Vijeca (EU) 2020/2094 od 14. prosinca 2020. o uspostavi Instrumenta Europske
unije za oporavak radi potpore oporavku nakon krize uzrokovane boles¢u COVID-19
(SL L4331, 22.12.2020., str. 23.).
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(30)

Kako bi se osigurala predvidivost i pouzdanost za sve gospodarske aktere, ukljuc¢ujuéi
poduzeéa, radnike, ulagatelje i potroSace, osiguralo postupno smanjenje emisija
staklenickih plinova tijekom vremena i nepovratnost tranzicije prema klimatskoj
neutralnosti, Komisija bi trebala predloziti prijelazni klimatski cilj Unije za 2040., prema
potrebi, najkasnije Sest mjeseci od prvog globalnog pregleda stanja provedenog u okviru
Pariskog sporazuma. Komisija moze podnijeti prijedloge za revidiranje prijelaznog cilja,
uzimajuci u obzir nalaze ocjena napretka 1 mjera Unije 1 nacionalnih mjera, kao i rezultate
globalnog pregleda stanja 1 medunarodnih zbivanja, medu ostalim u pogledu zajednickih
rokova za nacionalno utvrdene doprinose. Kao alat za povecanje transparentnosti i
odgovornosti klimatskih politika Unije, Komisija bi pri izradi zakonodavnog prijedloga za
klimatski cilj Unije za 2040. trebala objaviti projekciju okvirnog prora¢una Unije za
staklenicke plinove za razdoblje 2030. — 2050., definiran kao okvirna ukupna koli¢ina neto
emisija stakleniCkih plinova za koje se o¢ekuje da ée biti proizvedene u tom razdoblju, a da
se time ne ugrozavaju obveze Unije na temelju PariSkog sporazuma, kao i metodologiju na

kojoj se temelji taj okvirni proracun.
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(1)

Prilagodba je klju¢na sastavnica dugorocnog globalnog odgovora na klimatske promjene.
Negativni ucinci klimatskih promjena potencijalno mogu premasiti kapacitete za
prilagodbu drzava ¢lanica. Stoga bi drzave Clanice 1 Unija trebale jacati svoje kapacitete za
prilagodbu, jacati otpornosti i smanjiti osjetljivost na klimatske promjene, kao Sto je
predvideno u ¢lanku 7. PariSkog sporazuma, te osigurati najveéu mogucu posrednu korist s
drugim politikama i zakonodavstvom. Komisija bi trebala donijeti strategiju Unije za
prilagodbu klimatskim promjenama u skladu s PariSkim sporazumom. Drzave ¢lanice
trebale bi donijeti sveobuhvatne nacionalne strategije 1 planove prilagodbe na temelju
pouzdanih analiza klimatskih promjena i osjetljivosti na njih te procjena i pokazatelja
napretka, pri cemu bi se trebale voditi najboljim raspolozivim i najnovijim znanstvenim
dokazima. Unija bi trebala nastojati stvoriti povoljno regulatorno okruZzje za nacionalne
politike 1 mjere koje drzave €lanice uspostavljaju radi prilagodbe klimatskim promjenama.
Za poboljSanje otpornosti na klimatske promjene i kapaciteta za prilagodbu klimatskim
promjenama potrebni su zajednicki napori svih gospodarskih i drustvenih sektora te

koherentnost i dosljednost politika u svim relevantnim propisima i politikama.
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(32)

(33)

Ekosustavi, ljudi 1 gospodarstva u svim regijama Unije suocit ¢e se sa snaznim utjecajima
klimatskih promjena, kao $to su ekstremne vruéine, poplave, suse, nestaSica vode,
podizanje razine mora, otapanje ledenjaka, Sumski pozari, vjetroizvale i gubici u
poljoprivredi. Nedavni ekstremni dogadaji ve¢ su ostavili znatne posljedice na ekosustave,
Sto je utjecalo na sekvestraciju ugljika te kapacitete Suma i poljoprivrednih zemljista za
njegovo skladiStenje. Jacanjem kapaciteta za prilagodbu i otpornosti, uzimajuéi u obzir
ciljeve odrzivog razvoja Ujedinjenih naroda, doprinosi se minimiziranju utjecaja
klimatskih promjena, suocavanju s problemima neizbjeznih u¢inaka na socijalno
uravnotezen nacin i poboljSanju zivotnih uvjeta u pogodenim podrucjima. Rana priprema
na te ucinke troSkovno je uc¢inkovita, a usto moze donijeti i veliku posrednu korist za
ekosustave, zdravlje 1 gospodarstvo. RjeSenja koja se temelje na prirodi mogu biti osobito
korisna za ublazavanje klimatskih promjena, prilagodbu na njih i za zastitu bioloske

raznolikosti.

Relevantnim programima uspostavljenima na temelju viSegodisnjeg financijskog okvira
predvida se provjera projekata kako bi se osiguralo da takvi projekti budu otporni na
moguce negativne utjecaje klimatskih promjena s pomocu procjene osjetljivosti na
klimatske promjene i rizika od njih, medu ostalim s pomoc¢u relevantnih mjera prilagodbe,
te da se njima u analizu troSkova i koristi ukljuce troskovi emisija staklenickih plinova i
pozitivni u¢inci mjera za ublaZzavanje klimatskih promjena. Time se doprinosi uklju¢ivanju
rizika povezanih s klimatskim promjenama te ocjena osjetljivosti i prilagodbe na klimatske

promjene u odluke o ulaganjima i planiranju u okviru prora¢una Unije.
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(34)

(35)

Pri poduzimanju relevantnih mjera na razini Unije i nacionalnoj razini radi ostvarenja cilja
klimatske neutralnosti, drzave ¢lanice te Europski parlament, Vijece i Komisija trebali bi,
izmedu ostalog, uzeti u obzir: doprinos tranzicije prema klimatskoj neutralnosti javnom
zdravlju, kvaliteti okoliSa, dobrobiti gradana, blagostanju drustva, zaposljavanju 1
konkurentnosti gospodarstva; energetsku tranziciju, jacanje energetske sigurnosti borbu
protiv energetskog siromastva; sigurnost opskrbe hranom i cjenovnu pristupacnost hrane;
razvoj odrzivih i pametnih sustava mobilnosti i prometnih sustava; pravednost i solidarnost
medu drzavama Clanicama i unutar drzava ¢lanica s obzirom na njihove gospodarske
kapacitete, nacionalne okolnosti, kao §to su posebnosti otoka, i potrebu za konvergencijom
tijekom vremena; potrebu da se s pomoc¢u odgovaraju¢ih programa obrazovanja i
osposobljavanja osigura da tranzicija bude poStena 1 socijalno pravedna; najbolje
raspoloZive 1 najnovije znanstvene dokaze, a posebno nalaze IPCC-a; potrebu za
ukljucivanje rizika od klimatskih promjena u odluke o ulaganju i planiranju; troSkovnu
ucinkovitost 1 tehnolosku neutralnost u ostvarenju smanjenja i uklanjanja emisija
staklenickih plinova te povecanju otpornosti; i napredak u pitanjima integriteta okolisa i

razine ambicija tijekom vremena.

Kao $to je navela u europskom zelenom planu, Komisija je 9. prosinca 2020. donijela
komunikaciju naslovljenu ,,Strategija za odrzivu i pametnu mobilnost — usmjeravanje
europskog prometa prema buduénosti”. U toj se strategiji iznosi plan za odrZivu 1 pametnu
buduénost europskog prometa i akcijski plan za postizanje cilja smanjenja emisija od

90 % prometnog sektora do 2050.

PE-CONS 27/21 MGT/Ig 20

TREE.1.A HR



(36)

Kako bi se osiguralo da Unija i drzave ¢lanice ostanu na pravom putu prema ostvarenju
cilja klimatske neutralnosti i napretka u prilagodbi, Komisija bi trebala redovito pratiti
napredak, sluze¢i se informacijama kako su utvrdene u ovoj Uredbi, ukljucujuci
informacije koje se podnose 1 dostavljaju u skladu s Uredbom (EU) 2018/1999. Kako bi se
omogucila pravodobna priprema za globalni pregled stanja iz clanka 14. Pariskog
sporazuma, zakljucci te ocjene trebali bi se objavljivati do 30. rujna svakih pet godina,
pocevsi od 2023. To znaci da bi se izvjeSca na temelju Clanka 29. stavka 5. i ¢lanka 35. te
uredbe i, u primjenjivim godinama, povezana izvjes¢a na temelju ¢lanka 29. stavka 1. 1
¢lanka 32. te uredbe, trebala podnositi Europskom parlamentu i Vijecu u isto vrijeme kad i
zakljucci te ocjene. Ako zajednicki napredak drzava ¢lanica u ostvarenju cilja klimatske
neutralnosti ili napredak u prilagodbi ne bi bio dovoljan ili ako mjere Unije ne bi bile
dosljedne s ciljem klimatske neutralnosti ili ako ne bi bile odgovarajuce za jac¢anje
kapaciteta za prilagodbu, jaCanje otpornosti ili smanjenje osjetljivosti, Komisija bi trebala
poduzeti potrebne mjere u skladu s Ugovorima. Komisija bi usto trebala redovito
ocjenjivati relevantne nacionalne mjere i izdavati preporuke ako utvrdi da mjere drzava
¢lanica nisu dosljedne s ciljem klimatske neutralnosti ili nisu odgovarajuce za jacanje
kapaciteta za prilagodbu, jaanje otpornosti ili smanjenje osjetljivosti na klimatske

promjene.
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(37) Komisija bi na temelju najnovijih znanstvenih, tehnickih i socioekonomskih spoznaja
trebala osigurati pouzdanu i objektivnu ocjenu koja ukljucuje Sirok raspon neovisnog
strucnog znanja i koja se temelji na relevantnim informacijama, ukljucuju¢i informacije
koje joj podnose i1 dostavljaju drzave Clanice, izvjes¢a EEA-e, Savjetodavnog odbora 1
Komisijina Zajednickog istrazivackog centra, najbolje raspolozive i najnovije znanstvene
dokaze, ukljucujuci najnovija izvjes¢a IPCC-a, IPBES-a i drugih medunarodnih tijela, kao
1 podatke o promatranju Zemlje prikupljene u okviru europskog programa za promatranje
Zemlje Copernicus. Komisija bi svoje ocjene nadalje trebala temeljiti na indikativnoj
linearnoj putanji kojom bi se klimatski ciljevi Unije za 2030. i 2040., kada budu doneseni,
povezali s Unijinim ciljem klimatske neutralnosti i koja bi sluzila kao indikativni alat za
procjenu 1 evaluaciju zajednickog napretka u ostvarenju Unijinog cilja klimatske
neutralnosti. Indikativhom linearnom putanjom ne dovodi se u pitanje nijedna odluka o
odredivanju klimatskog cilja Unije za 2040. Budu¢i da se Komisija obvezala istraziti
nacine za primjenu taksonomije EU-a u kontekstu europskog zelenog plana u javnom
sektoru, to bi trebalo ukljucivati informacije o okoliSno odrzivim ulaganjima Unije ili
drzava ¢lanica u skladu s Uredbom (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a! kada
takve informacije budu dostupne. Komisija bi se trebala sluziti europskim i svjetskim
statistickim 1 drugim podacima, ako su dostupni, te zatraziti stru¢ni nadzor. Komisiji bi,

prema potrebi i u skladu s svojim godi$njim programom rada, trebala pomagati EEA.

1 Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2020. o uspostavi
okvira za olakSavanje odrzivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088 (SL L 198,
22.6.2020., str. 13.).
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(38)

(39)

Budu¢i da gradani i zajednice imaju vaznu ulogu u pokretanju transformacije prema
klimatskoj neutralnosti, trebalo bi poticati i olakSati snaznu javnu i drustvenu ukljucenost u
djelovanje u podrucju klime na svim razinama, ukljucujuci nacionalnu, regionalnu i
lokalnu razinu u okviru ukljucivog i pristupacnog procesa. Komisija bi stoga trebala
ukljuciti sve segmente drustva, ukljucujuci dionike koji predstavljaju razli¢ite gospodarske
sektore, kako bi im omoguc¢ila i osnazila ih da djeluju u cilju ostvarenja klimatski
neutralnog drustva otpornog na klimatske promjene, medu ostalim s pomoc¢u Europskog

klimatskog pakta.

U skladu s predanosti Komisije nacelima bolje izrade zakonodavstva trebalo bi teziti
koherentnosti instrumenata Unije u pogledu smanjenja emisija staklenickih plinova.

Sustav mjerenja napretka u ostvarenju cilja klimatske neutralnosti i dosljednost mjera
poduzetih s tim ciljem trebao bi se temeljiti na okviru upravljanja utvrdenim u Uredbi (EU)
2018/1999 1 biti uskladen s njime, uzimajuci u obzir svih pet dimenzija energetske unije.
Posebno bi trebalo uskladiti sustav redovitog izvjes¢ivanja i redoslijed Komisijinog rada na
ocjeni i mjerama na temelju izvjeS¢ivanja s obvezama drzava ¢lanica u pogledu podnoSenja
informacija 1 izvje$¢a utvrdenima u Uredbi (EU) 2018/1999. Uredbu (EU) 2018/1999 stoga

bi trebalo izmijeniti kako bi se u relevantne odredbe ukljucio cilj klimatske neutralnosti.
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(40) Klimatske promjene po definiciji su prekogranic¢ni izazov pa je koordinirano djelovanje na
razini Unije potrebno za djelotvorno dopunjavanje i jaCanje nacionalnih politika.
S obzirom na to da cilj ove Uredbe, to jest postizanje klimatske neutralnosti u Uniji do
2050., ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice, nego se zbog svojeg opsega i uc¢inaka
djelovanja on na bolji nac¢in moze ostvariti na razini Unije, Unija moZe donijeti mjere u
skladu s nacelom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji.
U skladu s nac¢elom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova Uredba ne prelazi ono

Sto je potrebno za ostvarivanje tog cilja,

DONIJELI SU OVU UREDBU:
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Clanak 1.

Predmet i podrucje primjene

Ovom Uredbom uspostavlja se okvir za nepovratno i postupno smanjivanje antropogenih emisija

staklenickih plinova po izvorima i jaCanje njihova uklanjanja ponorima, uredenih pravom Unije.

Ovom Uredbom utvrduje se obvezujuci cilj klimatske neutralnosti u Uniji do 2050. kojim se zeli
ostvariti dugoro¢ni temperaturni cilj utvrden u ¢lanku 2. stavku 1. tocki (a) PariSkog sporazuma i
pruza se okvir za napredak u ostvarenju globalnog cilja prilagodbe utvrdenog u ¢lanku 7. PariSkog
sporazuma. Ovom Uredbom utvrduje se 1 obvezuju¢i cilj Unije u pogledu neto domaceg smanjenja

emisija staklenickih plinova do 2030.

Ova Uredba primjenjuje se na antropogene emisije po izvorima i uklanjanja ponorima stakleni¢kih

plinova koji su navedeni u dijelu 2. Priloga V. Uredbi (EU) 2018/1999.
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Clanak 2.

Cilj klimatske neutralnosti

1. Emisije 1 uklanjanje staklenickih plinova koji se odnose na cijelu Uniju i uredeni su
pravom Unije moraju biti uravnotezeni unutar Unije najkasnije do 2050., ¢ime ¢e se do te
godine emisije smanjiti na nultu neto razinu, a Unija mora nastojati da nakon toga ostvari

negativne emisije.

2. Relevantne institucije Unije na razini Unije i drzave Clanice na nacionalnoj razini
poduzimaju potrebne mjere kako bi omogucile zajednic¢ko ostvarenje cilja klimatske
neutralnosti utvrdenog u stavku 1., uzimajuéi u obzir i vaznost promicanja i pravednosti i

solidarnosti medu drzavama ¢lanicama i troskovnu uc¢inkovitost u ostvarenju tog cilja.

Clanak 3.

Znanstveni savjeti o klimatskim promjenama

1. Europski znanstveni savjetodavni odbor za klimatske promjene osnovan ¢lankom 10.a
Uredbe (EZ) br. 401/2009 (,,Savjetodavni odbor”) na temelju svoje neovisnosti i
znanstvenog 1 tehnickog stru¢nog znanja sluzi kao referentna tocka za Uniju u pogledu

znanstvenih spoznaja u vezi s klimatskim promjenama.
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(a)

(b)

(d)

(e)

Zadace Savjetodavnog odbora ukljucuju:

razmatranje najnovijih znanstvenih spoznaja iz izvjes¢a IPCC-a i znanstvenih

klimatskih podataka, posebno u pogledu informacija relevantnih za Uniju;

pruzanje znanstvenih savjeta i sastavljanje izvjes¢a o postoje¢im i predlozenim
Unijinim mjerama, klimatskim ciljevima i okvirnim prorac¢unima za staklenicke
plinove te njihovoj koherentnosti s ciljevima ove Uredbe i medunarodnim obvezama

Unije na temelju PariSkog sporazuma;

doprinosenje razmjeni neovisnih znanstvenih spoznaja u podru¢ju modeliranja,
praéenja, obecavajuéeg istrazivanja i inovacija koji doprinose smanjenju emisija ili

povecanju uklanjanja;
utvrdivanje mjera i mogucnosti potrebnih za uspjesno ostvarenje klimatskih ciljeva
Unije;

podizanje svijesti o klimatskim promjenama i njihovim uéincima te poticanje
dijaloga i suradnje medu znanstvenim tijelima unutar Unije, nadopunjujuéi postojeci

rad i napore.
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3. Savjetodavni odbor u svojem radu vodi se najboljim raspolozivim i najnovijim
znanstvenim dokazima, ukljuc¢ujuci najnovija izvjeséa [IPCC-a, IPBES-a i drugih
medunarodnih tijela. Postupa u skladu s potpuno transparentnim procesom i objavljuje
svoja izvjesca. Ako je dostupan, moZze uzeti u obzir rad nacionalnih savjetodavnih tijela za

klimu iz stavka 4.

4. U kontekstu jacanja uloge znanosti u podrucju klimatske politike svaka drzava ¢lanica
pozvana je da osnuje nacionalno savjetodavno tijelo za klimu koje ¢e biti odgovorno za
pruzanje stru¢nih znanstvenih savjeta o klimatskoj politici relevantnim nacionalnim
tijelima u skladu s propisima doti¢ne drzave ¢lanice. Ako drzava ¢lanica odluci osnovati

takvo savjetodavno tijelo, o tome obavjes¢uje EEA-u.

Clanak 4.

Prijelazni klimatski ciljevi Unije

1. Kako bi se ostvario cilj klimatske neutralnosti utvrden u ¢lanku 2. stavku 1., obvezujuéi
klimatski cilj Unije za 2030. jest domace smanjenje neto emisija staklenickih plinova
(emisija nakon $to se odbije uklanjanje) do 2030. za najmanje 55 % u odnosu na razine

1z 1990.

Pri provedbi cilja iz prvog podstavka relevantne institucije Unije 1 drzave Clanice daju
prednost brzim i predvidljivim smanjenjima emisija te istodobno poboljSavaju uklanjanje

prirodnim ponorima.
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Kako bi se osiguralo da se do 2030. uloZe dostatni napori za ublazavanje klimatskih
promjena, za potrebe ove Uredbe i ne dovodeéi u pitanje preispitivanje zakonodavstva
Unije iz stavka 2., doprinos neto uklanjanja ostvarenju klimatskog cilja Unije za 2030.
ogranicava se na 225 milijuna tona ekvivalenta CO,. Kako bi se pove¢ao Unijin ponor
ugljika u skladu s ciljem postizanja klimatske neutralnosti do 2050., Unija nastoji posti¢i

vecu koli¢inu neto ponora ugljika 2030.

Komisija do 30. lipnja 2021. preispituje relevantno zakonodavstvo Unije kako bi se
omogucilo ostvarenje cilja utvrdenog u stavku 1. ovog ¢lanka i cilja klimatske neutralnosti
utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. te razmatra poduzimanje potrebnih mjera, ukljucujuci

donosenje zakonodavnih prijedloga, u skladu s Ugovorima.

U okviru preispitivanja iz prvog podstavka i buducih preispitivanja Komisija posebno
ocjenjuje raspoloZivost u pravu Unije odgovarajucih instrumenata i poticaja za

mobilizaciju potrebnih ulaganja i prema potrebi predlaze mjere.
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Komisija nakon donoSenja zakonodavnih prijedloga prati zakonodavne postupke za
razli¢ite prijedloge i moze izvijestiti Europski parlament i Vijece o tome bi li se
predvidenim ishodima tih zakonodavnih postupaka, kada ih se razmotri zajedno, ostvario
cilj utvrden u stavku 1. Ako predvideni ishod ne bi doveo do rezultata u skladu s ciljem
utvrdenim u stavku 1., Komisija moze poduzeti potrebne mjere, ukljucujuéi donosenje

zakonodavnih prijedloga, u skladu s Ugovorima.

3. Kako bi se ostvario cilj klimatske neutralnosti utvrden u ¢lanku 2. stavku 1. ove Uredbe,
utvrduje se klimatski cilj na razini Unije za 2040. U tu svrhu, najkasnije Sest mjeseci od
prvog globalnog pregleda stanja iz ¢lanka 14. Pariskog sporazuma, Komisija prema potrebi
i na temelju detaljne procjene ucinka donosi zakonodavni prijedlog za izmjenu ove Uredbe
kako bi se u nju ukljucio klimatski cilj Unije za 2040., uzimaju¢i u obzir zakljucke ocjena

iz ¢lanaka 6. 1 7. ove Uredbe 1 rezultate globalnog pregleda stanja.
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Pri izradi zakonodavnog prijedloga za klimatski cilj Unije za 2040. kako je navedeno u
stavku 3. Komisija u isto vrijeme u zasebnom izvjes¢u objavljuje projekciju okvirnog
proracuna Unije za staklenicke plinove za razdoblje 2030. — 2050., definiran kao okvirna
ukupna koli¢ina neto emisija staklenickih plinova (izraZzenih kao ekvivalent COz 1 s
odvojenim informacijama o emisijama i uklanjanju) za koje se o¢ekuje da ¢e biti
proizvedene u tom razdoblju, a da se time ne ugrozavaju obveze Unije na temelju Pariskog
sporazuma. Projekcija okvirnog proracuna Unije za staklenicke plinove temelji se na
najboljim raspolozivim znanstvenim spoznajama, uzima u obzir savjete Savjetodavnog
odbora te, ako je doneseno, relevantno zakonodavstvo Unije kojim se provodi klimatski
cilj Unije za 2030. Komisija takoder objavljuje metodologiju na kojoj se temelji projekcija

okvirnog proracuna Unije za staklenicke plinove.

Pri predlaganju klimatskog cilja Unije za 2040. u skladu sa stavkom 3. Komisija uzima u

obzir sljedece:

(a) najbolje raspolozive i najnovije znanstvene dokaze, uklju¢ujuéi najnovija izvjeséa

IPCC-a 1 Savjetodavnog odbora;
(b) drustvene, gospodarske 1 okoliSne u¢inke, ukljucujuéi troskove nedjelovanja;

(c) potrebu da se osigura postena i socijalno pravedna tranzicija za sve;
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(d)

troSkovnu i ekonomsku uc¢inkovitost;

(e) konkurentnost gospodarstva Unije, posebno malih i srednjih poduzeéa i sektora
najizlozenijih izmjestanju emisija ugljika;

(f) najbolje raspolozive, troSkovno ucinkovite, sigurne i skalabilne tehnologije;

(g) energetsku ucinkovitost i nacelo ,,energetska ucinkovitost na prvom mjestu®,
cjenovnu pristupacnost energije i sigurnost opskrbe;

(h) pravednost i solidarnost medu drzavama ¢lanicama 1 unutar njih;

(i) potrebu da se osigura okoliSna djelotvornost i napredak tijekom vremena;

(j)  potrebu za dugorocnim odrzavanjem, upravljanjem i poboljSanjem prirodnih ponora i
potrebu za zastitom i obnovom bioloske raznolikosti;

(k) potrebe za ulaganjima i prilike za ulaganja;

(I)  medunarodna zbivanja i napore poduzete za ostvarenje dugorocnih ciljeva Pariskog
sporazuma i konacnog cilja UNFCCC-a;

(m) postojece informacije o projekciji okvirnog proracuna Unije za staklenic¢ke plinove
za razdoblje 2030. — 2050. iz stavka 4.
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Komisija u roku od Sest mjeseci od drugog globalnog pregleda stanja iz ¢lanka 14.
Pariskog sporazuma moze predloziti revidiranje klimatskog cilja Unije za 2040. u skladu s

¢lankom 11. ove Uredbe.

Odredbe ovog Clanka preispituju se u svjetlu medunarodnih zbivanja i napora poduzetih za
ostvarenje dugoroc¢nih ciljeva PariSkog sporazuma, medu ostalim u pogledu rezultata

medunarodnih rasprava o zajedni¢kim rokovima za nacionalno utvrdene doprinose.

Clanak 5.

Prilagodba klimatskim promjenama

Relevantne institucije Unije i drzave ¢lanice osiguravaju neprekinuti napredak u
poboljsavanju kapaciteta za prilagodbu, ja¢anju otpornosti i smanjenju osjetljivosti na

klimatske promjene u skladu s ¢lankom 7. PariSkog sporazuma.

Komisija donosi strategiju Unije za prilagodbu klimatskim promjenama u skladu s
Pariskim sporazumom i redovito je preispituje u kontekstu preispitivanja predvidenog u

¢lanku 6. stavku 2. tocki (b) ove Uredbe.
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Relevantne institucije Unije i drzave ¢lanice takoder osiguravaju da su politike prilagodbe
u Uniji i drzavama ¢lanicama koherentne, da se uzajamno podupiru, da pruzaju posrednu
korist za sektorske politike i da doprinose boljoj uskladenoj integraciji prilagodbe
klimatskim promjenama u sva podrucja politike, ukljucujuéi, prema potrebi, relevantne
socioekonomske i okoli$ne politike i djelovanja, i u vanjsko djelovanje Unije. Naglasak
stavljaju osobito na najosjetljivije i najpogodenije skupine stanovnistva i sektore te nakon

savjetovanja s civilnim drustvom utvrduju nedostatke u tom pogledu.

Drzave ¢lanice donose i provode nacionalne strategije i planove za prilagodbu uzimajuéi u
obzir strategiju Unije za prilagodbu klimatskim promjenama iz stavka 2. ovog ¢lanka i na
temelju pouzdanih analiza klimatskih promjena i osjetljivosti na njih te procjena i
pokazatelja napretka te vodeci se najboljim raspolozivim i najnovijim znanstvenim
dokazima. Drzave €lanice u svojim nacionalnim strategijama za prilagodbu uzimaju u
obzir posebnu osjetljivost relevantnih sektora, kao $to je poljoprivreda, te vodoopskrbnih i
prehrambenih sustava, kao i sigurnost opskrbe hranom, te promicu rjeSenja utemeljena na
prirodi i prilagodbu utemeljenu na ekosustavu. Drzave ¢lanice redovito azuriraju strategije
1 povezane azurirane informacije ukljucuju u izvjeséa koje podnose u skladu s ¢lankom 19.

stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/1999.
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5. Komisija do ... [jedna godina od dana stupanja na snagu ove Uredbe] donosi smjernice
kojima se utvrduju zajednicka nacela i prakse za utvrdivanje, klasifikaciju i bonitetno
upravljanje materijalnim fizickim klimatskim rizicima pri planiranju, razvoju, provedbi i

prac¢enju projekata i programa za projekte.

Clanak 6.

Ocjena napretka i mjera Unije

1. Komisija do 30. rujna 2023. i1 svakih pet godina nakon toga, zajedno s ocjenom

predvidenom clankom 29. stavkom 5. Uredbe (EU) 2018/1999, ocjenjuje:

(a) zajednicki napredak svih drzava ¢lanica u ostvarenju cilja klimatske neutralnosti

utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. ove Uredbe;

(b)  zajednicki napredak svih drzava ¢lanica u prilagodbi kako je navedeno u ¢lanku 5.

ove Uredbe.

Komisija podnosi zakljucke te ocjene Europskom parlamentu i Vijecu zajedno s izvjes¢em
o stanju energetske unije pripremljenim u predmetnoj kalendarskoj godini u skladu s

¢lankom 35. Uredbe (EU) 2018/1999.
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2. Komisija do 30. rujna 2023. i svakih pet godina nakon toga preispituje:

(a) dosljednost mjera Unije s ciljem klimatske neutralnosti utvrdenim u ¢lanku 2.

stavku 1.;

(b) dosljednost mjera Unije s osiguravanjem napretka u prilagodbi kako je navedeno u

¢lanku 5.

3. Ako Komisija na temelju ocjena iz stavaka 1. 1 2. ovog ¢lanka utvrdi da mjere Unije nisu
dosljedne s ciljem klimatske neutralnosti utvrdenim u ¢lanku 2. stavku 1. ili da nisu
dosljedne s osiguravanjem napretka u prilagodbi kako je navedeno u ¢lanku 5. ili da je
napredak u ostvarenju tog cilja klimatske neutralnosti ili napredak u prilagodbi kako je

navedeno u ¢lanku 5. nedovoljan, poduzima potrebne mjere u skladu s Ugovorima.

PE-CONS 27/21 MGT/Ig

TREE.1.A HR

36



4. Komisija ocjenjuje dosljednost svakog nacrta mjere ili zakonodavnog prijedloga,
ukljucujuéi proracunske prijedloge, s ciljem klimatske neutralnosti utvrdenim u ¢lanku 2.
stavku 1. 1 klimatskim ciljevima Unije za 2030. i 2040. prije njihovog donoSenja i tu
ocjenu ukljucuje u sve procjene ucinka koje prate te mjere ili prijedloge, a rezultate te
ocjene objavljuje prilikom njihovog donosenja. Komisija takoder ocjenjuje jesu li ti nacrti
mjera ili zakonodavni prijedlozi, ukljucujuci proracunske prijedloge, dosljedni s
osiguravanjem napretka u prilagodbi kako je navedeno u ¢lanku 5. Kada podnosi svoje
nacrte mjera i zakonodavne prijedloge, Komisija ih nastoji uskladiti s ciljevima ove
Uredbe. U svakom primjeru neuskladenosti Komisija navodi razloge kao dio ocjene

dosljednosti iz ovog stavka.
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Clanak 7.

Ocjena nacionalnih mjera
1. Komisija do 30. rujna 2023. 1 svakih pet godina nakon toga ocjenjuje:

(a) dosljednost nacionalnih mjera koje su na temelju integriranih nacionalnih energetskih
1 klimatskih planova, nacionalnih dugoro¢nih strategija i dvogodiSnjih izvjeséa o
napretku podnesenih u skladu s Uredbom (EU) 2018/1999 utvrdene kao relevantne
za ostvarenje cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. ove Uredbe

s tim ciljem;

(b) dosljednost relevantnih nacionalnih mjera s osiguravanjem napretka u prilagodbi
kako je navedeno u ¢lanku 5., uzimajuci u obzir nacionalne strategije za prilagodbu

iz ¢lanka 5. stavka 4.

Komisija podnosi zakljucke te ocjene Europskom parlamentu i Vijecu zajedno s izvjeS¢em
o stanju energetske unije pripremljenim u predmetnoj kalendarskoj godini u skladu s

¢lankom 35. Uredbe (EU) 2018/1999.
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2. Ako Komisija, nakon uzimanja u obzir zajedni¢kog napretka ocijenjenog u skladu s
¢lankom 6. stavkom 1., utvrdi da mjere drzave ¢lanice nisu dosljedne s ciljem klimatske
neutralnosti utvrdenim u ¢lanku 2. stavku 1. ili da nisu dosljedne s osiguravanjem napretka
u prilagodbi kako je navedeno u ¢lanku 5., moze izdati preporuke toj drzavi Clanici.

Komisija objavljuje takve preporuke.
3. Ako su u skladu sa stavkom 2. izdane preporuke, primjenjuju se sljedeca nacela:

(a) doti¢na drzava Clanica u roku od Sest mjeseci od primitka preporuka obavjescuje
Komisiju o tome kako namjerava uzeti u obzir te preporuke u duhu solidarnosti

izmedu drzava ¢lanica i Unije te izmedu samih drzava ¢lanica;

(b) nakon podnoSenja obavijesti iz tocke (a) ovog stavka doti¢na drzava ¢lanica u
svojem sljede¢em integriranom nacionalnom energetskom i klimatskom izvjes¢u o
napretku podnesenom u skladu s ¢lankom 17. Uredbe (EU) 2018/1999 u godini
nakon one u kojoj su izdane preporuke iznosi kako je postupila u vezi s tim
preporukama; ako doti¢na drzava ¢lanica odluci ne slijediti te preporuke ili njihov

znacajan dio, ta drzava ¢lanica daje Komisiji svoje obrazlozZenje;
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(c) preporuke nadopunjuju najnovije preporuke za pojedine zemlje izdane u kontekstu

Europskog semestra.

Clanak 8.

Zajednicke odredbe o ocjeni Komisije

1. Komisija svoju prvu i drugu ocjenu iz ¢lanaka 6. i 7. temelji na indikativnoj linearnoj
putanji kojom se utvrduje putanja za smanjenje neto emisija na razini Unije te kojom se
povezuju klimatski cilj Unije za 2030. iz ¢lanka 4. stavka 1., klimatski cilj Unije za 2040.,

nakon S§to bude donesen, i cilj klimatske neutralnosti utvrden u ¢lanku 2. stavku 1.

2. Nakon prve i druge ocjene iz stavka 1. Komisija sve naknadne ocjene temelji na
indikativnoj linearnoj putanji kojom se povezuju klimatski cilj Unije za 2040., nakon Sto

bude donesen, i cilj klimatske neutralnosti utvrden u ¢lanku 2. stavku 1.

3. Uz nacionalne mjere iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke (a), Komisija svoje ocjene iz ¢lanaka 6.

i 7. temelji barem na sljedec¢em:

(a) informacijama koje se podnose i dostavljaju u skladu s Uredbom (EU) 2018/1999;
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(b)

(©)

(d)

(e)

izvjes¢ima EEA-e, Savjetodavnog odbora i Komisijina Zajednickog istrazivackog

centra,

europskim i svjetskim statistickim i drugim podacima, ukljucujuci statisticke 1 druge
podatke iz europskog programa za promatranje Zemlje Copernicus, podatke o
prijavljenim i predvidenim gubicima uzrokovanima negativnim klimatskim
utjecajima te procjene troskova nedjelovanja ili odgadanja djelovanja, ako su

dostupni;

najboljim raspolozivim i najnovijim znanstvenim dokazima, ukljuc¢ujué¢i najnovija

izvjesca IPCC-a, IPBES-a i drugih medunarodnih tijela; i

svim dodatnim informacijama o okoli$no odrzivim ulaganjima Unije ili drzava
¢lanica, ukljucujuci, ako su dostupne, informacije o ulaganjima u skladu s Uredbom

(EU) 2020/852.

4. EEA pomaze Komisiji u pripremi ocjena iz ¢lanaka 6. 1 7., u skladu sa svojim godi$njim

programom rada.
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Clanak 9.

Sudjelovanje javnosti

1. Komisija ukljucuje sve segmente drustva kako bi im omogucila i osnazila ih da djeluju u

cilju ostvarenja postene i socijalno pravedne tranzicije prema klimatski neutralnom drustvu

otpornom na klimatske promjene. Komisija olaks$ava ukljuciv i pristupacan proces na svim

razinama, ukljucujuéi nacionalnu, regionalnu i lokalnu razinu, te sa socijalnim partnerima,

akademskom zajednicom, poslovnom zajednicom, gradanima i civilnim drustvom radi
razmjene najbolje prakse 1 utvrdivanja djelovanja kojima se doprinosi ostvarenju ciljeva
ove Uredbe. Komisija moze iskoristiti i rezultate javnih savjetovanja i viSerazinskih
dijaloga o klimi i energiji koje su uspostavile drzave ¢lanice u skladu s ¢lancima 10.1 11.

Uredbe (EU) 2018/1999.

2. Komisija koristi sve odgovaraju¢e instrumente, uklju¢ujuéi Europski klimatski pakt, za
ukljucivanje gradana, socijalnih partnera i dionika te potice dijalog i Sirenje znanstveno
utemeljenih informacija o klimatskim promjenama i njihovim socijalnim aspektima i

aspektima rodne ravnopravnosti.
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Clanak 10.

Sektorski planovi

Komisija suraduje s gospodarskim sektorima u Uniji koji odluce pripremiti indikativne dobrovoljne
planove za ostvarenje cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. Komisija prati
izradu takvih planova. Angazman Komisije ukljucuje olaksavanje dijaloga na razini Unije i

razmjenu najbolje prakse medu relevantnim dionicima.

Clanak 11.

Preispitivanje

U roku od Sest mjeseci od svakog globalnog pregleda stanja iz ¢lanka 14. Pariskog sporazuma
Komisija podnosi izvjes¢e Europskom parlamentu i Vijecu, zajedno sa zaklju¢cima ocjena iz

¢lanaka 6. 1 7. ove Uredbe, o primjeni ove Uredbe, uzimajuci u obzir:

(a) najbolje raspolozive 1 najnovije znanstvene dokaze, ukljucujuci najnovija izvjeséa IPCC-a i

Savjetodavnog odbora;
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(b) medunarodna zbivanja i napore poduzete za ostvarenje dugorocnih ciljeva PariSkog

Sporazuma.

Izvjes¢e Komisije prema potrebi moZze biti popra¢eno zakonodavnim prijedlozima za izmjenu ove

Uredbe.

Clanak 12.
Izmjene Uredbe (EZ) br. 401/2009

Uredba (EZ) br. 401/2009 mijenja se kako slijedi:
1. umece se sljedeci ¢lanak:
., Clanak 10.a

1. Osniva se Europski znanstveni savjetodavni odbor za klimatske promjene

(,,Savjetodavni odbor™).

2. Savjetodavni odbor sastavljen je od 15 viSih znanstvenih stru¢njaka koji pokrivaju
Siroki raspon relevantnih disciplina. Clanovi Savjetodavnog odbora moraju
ispunjavati kriterije utvrdene u stavku 3. Najvise dva ¢lana Savjetodavnog odbora
smiju biti drZzavljani iste drzave ¢lanice. Neovisnost ¢lanova Savjetodavnog odbora

mora biti neupitna.
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3. Upravljacki odbor imenuje ¢lanove Savjetodavnog odbora na mandat od Cetiri
godine koji se moze jednom obnoviti nakon otvorenog, pravednog i transparentnog
postupka odabira. Pri odabiru ¢lanova Savjetodavnog odbora Upravljacki odbor
nastoji osigurati stru¢no znanje iz raznovrsnih disciplina 1 sektora, kao i rodnu i

geografsku ravnotezu. Odabir se temelji na sljede¢im kriterijima:
(a) znanstvena izvrsnost;

(b) iskustvo u znanstvenom ocjenjivanju i znanstvenom savjetovanju u podrucjima

struc¢nosti;

(c) siroko stru¢no znanje u podrucju znanosti o klimi i okolisu ili u drugim

znanstvenim podrucjima relevantnima za ostvarenje klimatskih ciljeva Unije;
(d) strucno iskustvo u interdisciplinarnom okruzenju u medunarodnom kontekstu.

4. Clanovi Savjetodavnog odbora imenuju se u osobnom svojstvu, a svoja stajalista
moraju izrazavati potpuno neovisno o drzavama ¢lanicama i institucijama Unije.
Savjetodavni odbor bira svojeg predsjednika iz redova svojih ¢lanova na razdoblje od

Cetiri godine 1 donosi svoj poslovnik.
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5. Savjetodavni odbor dopunjuje rad Agencije i djeluje neovisno u obavljanju svojih
zadacéa. Savjetodavni odbor neovisno utvrduje svoj godis$nji program rada i pritom se
savjetuje s Upravljackim odborom. Predsjednik Savjetodavnog odbora obavjescuje

Upravljacki odbor i izvr$nog direktora o tom programu i njegovoj provedbi.”;
2. u ¢lanku 11. dodaje se sljedeci stavak:

,»J. Proracun Agencije ukljucuje i rashode povezane sa Savjetodavnim odborom.”.
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Clanak 13.
Izmjene Uredbe (EU) 2018/1999

Uredba (EU) 2018/1999 mijenja se kako slijedi:
1. u ¢lanku 1. stavku 1. tocka (a) zamjenjuje se sljede¢im:

»(a) provedbu strategija i mjera osmisljenih za ostvarenje ciljeva energetske unije i
dugoro¢nih obveza Unije u pogledu emisija staklenickih plinova u skladu s Pariskim
sporazumom, osobito Unijinog cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u ¢lanku 2.
stavku 1. Uredbe (EU) 2021/... Europskog parlamenta i Vije¢a™, te, za prvo
desetogodisnje razdoblje od 2021. do 2030., posebice energetskih i klimatskih ciljeva
Unije za 2030.;

*

Uredba (EU) 2021/... Europskog parlamenta i Vijec¢a od ... o uspostavi okvira
za postizanje klimatske neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i
(EU) 2018/1999 (,,Europski zakon o klimi”) (SL L ...).”;

+

SL: Molimo u tekst umetnuti broj uredbe iz predmeta PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)),
a u biljeSku umetnuti broj, datum i upucivanje na SL za tu uredbu.
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2. u ¢lanku 2. tocka 7. zamjenjuje se sljedeéim:

»71.  ,projekcije” znaci predvidanja antropogenih emisija po izvorima i uklanjanja
staklenickih plinova ponorima ili razvoja energetskog sustava, uklju¢ujuci barem
kvantitativne procjene za niz od Sest buducih godina koje zavrsavaju s 0 ili 5 i dolaze

neposredno nakon izvjestajne godine;”;
3. u ¢lanku 3. stavku 2. tocka (f) zamjenjuje se sljede¢im:

»(f) procjene uc¢inaka planiranih politika i mjera za ostvarenje ciljeva iz tocke (b) ovog
stavka, ukljuc¢ujuci njihovu dosljednost s Unijinim ciljem klimatske neutralnosti
utvrdenim u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/...*, dugoro¢nim ciljevima
smanjenja emisija staklenickih plinova na temelju PariSkog sporazuma i dugoro¢nim

strategijama iz €lanka 15. ove Uredbe;”;
4. u ¢lanku 8. stavku 2. dodaje se sljedeca tocka:

,»(€) mnacina na koji postojece politike i mjere te planirane politike i mjere doprinose
ostvarenju Unijinog cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1.

Uredbe (EU) 2021/...".”;

* SL: Molimo u tekst umetnuti broj uredbe iz predmeta PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)).
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5. Clanak 11. zamjenjuje se sljedecim:

. Clanak 11.

Viserazinski dijalog o klimi i energiji

Svaka drzava €lanica u skladu s nacionalnim pravilima uspostavlja viSerazinski dijalog o
klimi i energiji u kojem lokalna tijela, organizacije civilnog drustva, poslovna zajednica,
ulagatelji i drugi relevantni dionici te Sira javnost mogu aktivno sudjelovati i raspravljati o
ostvarenju Unijinog cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe
2021/...* i o razli¢itim scenarijima predvidenima za energetsku i klimatsku politiku,
ukljucujuéi i dugorocnu perspektivu, te preispitati napredak, osim ako ve¢ ima strukturu
koja sluzi toj svrsi. U okviru tog dijaloga moze se raspravljati o integriranim nacionalnim

energetskim 1 klimatskim planovima.”;
6. ¢lanak 15. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

»1. Do 1. sije¢nja 2020. i potom do 1. sijecnja 2029. te svakih 10 godina nakon
toga svaka drzava ¢lanica izraduje i dostavlja Komisiji svoju dugorocnu
strategiju s 30-godisnjom perspektivom uskladenu s Unijinim ciljem klimatske
neutralnosti utvrdenim u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/...".

Drzave Clanice trebale bi te strategije prema potrebi azurirati svakih

pet godina.”;

* SL: Molimo u tekst umetnuti broj uredbe iz predmeta PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)).
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(b) ustavku 3. tocka (c) zamjenjuje se sljede¢im:

,»(¢) postizanju dugoro¢nih smanjenja emisija staklenickih plinova i poboljSanja
uklanjanja ponorima u svim sektorima u skladu s Unijinim ciljem klimatske
neutralnosti utvrdenim u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/...*, u
kontekstu nuznih smanjenja emisija staklenic¢kih plinova i poboljSanja
uklanjanja ponorima u skladu s Meduvladinim panelom o klimatskim
promjenama (IPCC) kako bi se na troskovno u¢inkovit nacin smanjile Unijine
emisije staklenickih plinova i poboljSalo uklanjanje ponorima radi ostvarenja
dugoro¢nog temperaturnog cilja iz PariSkog sporazuma da bi se u Uniji
postigla ravnoteza izmedu antropogenih emisija po izvorima i uklanjanja
stakleniCkih plinova ponorima te nakon toga prema potrebi ostvarile negativne

emisije;”;
7. ¢lanak 17. mijenja se kako slijedi:
(a) ustavku 2. tocka (a) zamjenjuje se sljede¢im:

»(a) informacije o ostvarenom napretku prema ostvarivanju ciljeva, ukljucujuci
napredak prema ostvarenju Unijinog cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u
¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/...", i doprinosa utvrdenih u
integriranom nacionalnom energetskom 1 klimatskom planu te prema
financiranju 1 provedbi politika 1 mjera nuZnih za njihovo ostvarivanje,
ukljucujuci preispitivanje stvarnih ulaganja u odnosu na prvotne pretpostavke o

ulaganjima;”;

* SL: Molimo u tekst umetnuti broj uredbe iz predmeta PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)).
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(b) ustavku 4. prvi podstavak zamjenjuje se sljedecim:

,Komisija, kojoj pomaze Odbor za energetsku uniju iz ¢lanka 44. stavka 1. tocke (b),
donosi provedbene akte kako bi utvrdila strukturu, format, tehnicke pojedinosti i
postupak za informacije iz stavaka 1. 1 2. ovog ¢lanka, ukljuc¢uju¢i metodologiju za
izvjes¢ivanje o postupnom ukidanju energetskih subvencija, posebno za fosilna

goriva, u skladu s ¢lankom 25. to¢ckom (d).”;
8. u ¢lanku 29. stavku 1. tocka (b) zamjenjuje se sljedecim:

,»(b) napredak koji je ostvarila svaka drzava Clanica u pogledu ostvarivanja svojih ciljeva,
ukljucujuéi napredak prema ostvarenju Unijinog cilja klimatske neutralnosti
utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/...%, i doprinosa te provedbe
politika 1 mjera utvrdenih u njezinu integriranom nacionalnom energetskom 1

klimatskom planu;”;

* SL: Molimo u tekst umetnuti broj uredbe iz predmeta PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)).
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9. Clanak 45. zamjenjuje se sljede¢im:

., Clanak 45.

Preispitivanje

Komisija u roku od Sest mjeseci od svakog globalnog pregleda stanja dogovorenog na
temelju ¢lanka 14. PariSkog sporazuma izvje$¢uje Europski parlament i Vije¢e o primjeni
ove Uredbe, njezinu doprinosu upravljanju energetskom unijom, njezinu doprinosu
dugoro¢nim ciljevima PariSkog sporazuma, napretku u postizanju klimatskih i energetskih
ciljeva do 2030. i Unijinog cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1.
Uredbe (EU) 2021/...", dodatnih ciljeva energetske unije i o uskladenosti odredaba o
planiranju, izvjes¢ivanju i pracenju utvrdenih u ovoj Uredbi s drugim zakonodavstvom
Unije ili odlukama povezanima s UNFCCC-om 1 PariSkim sporazumom. Izvje$¢a Komisije

prema potrebi mogu biti popracena zakonodavnim prijedlozima.”;
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10. dio 1. Priloga I. mijenja se kako slijedi:
(a) utocki3.1.1. odjeljka A podtocka i. zamjenjuje se sljede¢im:

1. Politike 1 mjere za ostvarivanje cilja utvrdenog na temelju Uredbe (EU)
2018/842 kako je navedeno u tocki 2.1.1. ovog odjeljka te politike 1 mjere radi
uskladivanja s Uredbom (EU) 2018/841, kojima su obuhvaceni svi kljucni
sektori koji proizvode velike emisije i sektori za poboljSanje uklanjanja, uz
izglede u pogledu ostvarenja Unijinog cilja klimatske neutralnosti utvrdenog u

¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/...*”;
(b) uodjeljku B dodaje se sljedeca tocka:

,,J.5. Doprinos planiranih politika i mjera ostvarenju Unijinog cilja klimatske

neutralnosti utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/...*”;
1. u Prilogu VI. tocki (c) podtocka viii. zamjenjuje se sljedecim:

,Vviil. ocjenu doprinosa politike ili mjere ostvarenju Unijinog cilja klimatske neutralnosti
utvrdenog u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe (EU) 2021/..." i ostvarenju dugoro¢ne

strategije iz ¢lanka 15. ove Uredbe;”.

* SL: Molimo u tekst umetnuti broj uredbe iz predmeta PE-CONS 27/21 (2020/0036(COD)).
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Clanak 14.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u ...

Za Europski parlament Za Vijece

Predsjednik Predsjednik
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